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OcHoBoi COBPEMEHHBIX COLIMATIBHBIX UCCJIEIOBaHUM SBJIETCS ux
MEXIUCUUIUIMHAPHBIN XapakTep. JlaHHas TeHAeHIMsI MpOsBIsETCs TJaBHBIM 00pa3oM B
METO/0JIOT MU UCCIIE0BAaHMs, 3aTparuBaroliasi BOIpOCkl He TOJIbKO cOopa HHPOpMaLKH, HO U
€e UHTeprnperanuu. PaccMOTpEHHIO OCHOBHBIX CTPAaTE€rMid OJHOM M3 TaKUX METOJHUK,
copMmemiaronieii B ce0e JIOCTH)KEHUS CEMHOTUKHM, TE€pPMEHEBTUKM U  COLUAIbHON
AQHTPOIIOJIOTUH, TIOCBAIIEHA JTAHHAS CTAThS.

Beinaronmiics amepukanckuil yuensiid Kimuddopna 'upi (1926-2006) chopmynuposain
CBOIO KOHILIETILIMIO KYJIbTYphl, HA3BaB €€ MHTEPIPETATUBHON. B TakoM MOHUMaHUM KYJIbTYpPbI
I'upu opueHTHpyeTcs B OCHOBHOM Ha Makca BeOepa, HO mpH 3TOM CO3/1a€T COBEPIICHHO
0COOBI METO/ TOJIKOBAaHUS coJepXkaHusd KylabTypel. B Tpyae «MHTepmperanust KyabTyp»
I'mpry mokaseplBaeT, 4YTO KyJbTypa, IO CYTH, COCTOMT W3 MHOYKECTBA HEPAPXUUYECKU
PACIOJIOKEHHBIX CETeW, KOTOpbIe COCTOST W3 3HAUEHUH CIIOB, KOHLENTOB, JPYTHUX
CUMBOJIUYECKUX (HOPM.

OCHOBHBIM TE€3MCOM KOHLENUMU [MpLHa CTaHOBUTCS TO, 4YTO KYJIbTypa HMEET
cuMBoJIMUecKyo Gopmy [1;12], u, cremoBarenbHO, €€ HY)KHO aHAJIM3HPOBATh C IOMOIIBIO
MHTEpIIpEeTallui, a He OyKBaJIbHOIO NPOYTEHHS U BBISABICHUS HEKUX (OPMYN M 3aKOHOB,
NPUCYTCTBYIOIIMX B KYJIbTYPHOM TeKCTeé M ero crpykrype. CTOUT OTMETHTb, 4TO
UHTEpIpeTanus B 3THOrpadUUecKuX M aHTPONOJIOrMYecKuX paboTax 10 KoHuenuuu [ upua,
KOHEYHO, TaK € IPUCYTCTBOBAJIA, HO IIPX ATOM TOJIBKO Ha HaYaJIbHBIX YPOBHAX, HO HUKOTAA
HE HCII0JIb30BAJIach Y>K€ B OMMCAHUU OKOHYATEIbHBIX PE3YJIbTATOB, TO €CTh MPUCYTCTBOBAIA
Hepe]IIeKCUBHO.

BakHbIM HAUMHAET CUMTATBCS TO, KaK KYJIBTYPHBIH TEKCT ONMCBHIBAETCS, U B 3TOM

kimoue Kimuddopa I'upir mpenaraet MeTo II0OTHOTO ONKUCAHUS B UCCIICOBAHUSX KYIbTYPHI,
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KOHIIGHTPUPYS BHUMaHHE HE TOJBKO HA ONMUCAHWU (PEHOMEHOB, HO U B OOJBILICH CTETEHU Ha
UX CUMBOJMYECKOM cojaepkanuu. K. T'HpIl 3auMCTBYeT MOHSATHS «IIOTHOEY, «HACHIIIEHHOE
omnucaHue» y couuosora, ¢unocodpa ['mnbepra Paiina, BkiagsiBas mpu 3TOM B HHUX CBOE
TOJIKOBAHHUE.

[TnotHoe, nnu HaceieHHoe, onucanue — thick description — ['upi npoTuBoONOCTaBHIT
TaK Ha3bIBAEMOMY TOHKOMY, WJIM HEHACHIIIEHHOMY, OIMCAaHHUIO, HAIEeJICHHOMY Ha
(haKkTHYEeCKyI0 (M MOBEPXHOCTHYIO) (PHKCAIUI0 OCOOCHHOCTEH M COCTABJISIONMINX KYJIBTYPHI,
KaK TO MOCJIE0BATEIbHOCTh JICHCTBUIN B pUTYyalle, BHEIIHUIN BUJI, YKpallleHUs, 0OCTaHOBKA U
YCTPOMCTBO JIOMa U T.JI., HO 0€3 JOKHOTrO ocMbicienus. [1;13, 23]

MeTon IUIOTHOIO ONMCaHHUS, COIVIACHO YYEHOMY, I0/Ipa3yMEBAeT HE TOJIBKO
THIATETIFHOE OIMHCaHUEe, YETKYI0 (PUKCUPOBAHHYIO KapTUHY (TpU BCEHl BAXKHOCTH ATOU
COCTaBIISIOLIEH ), HO U CUMBOJHMYECKOE MPOYTeHHE (PEHOMEHOB KYJIbTYpPbI, TOMCK 3HAYCHUH U
pedepeHToB coumanpHbeIX AeiictBuil. He ciywaiino ['mpr mpu 3TOM NpPOBOJUT aHAIOTUU
CBOCH KOHLENIMH KYJIbTYphl C BHACGHHEM comuonorud Makcom Bebepom kak
«TOHUMAIOUIEH», C TeM pa3InyheM, YTO KOHIEMUHWI0 [upla MOXHO Ha3BaTh CKOpee He
MMOHMMAIOIIEH, a UICTOIKOBBIBAIOIIICH.

MeTo MJIOTHOTO ONMCAaHUS MPEANONaraeT HHTEPIPETALNI0, HCTOJKOBaHME (caM
['mpu moguepkuBaeT ckopee He paclM(PpPOBKY, a KPUTUIECKUN B3TIISII, YIIOMHUHAs 0 paboTte
JUTEpaTypHOro KpUTHKA). Torna, B paMKax HUCCIIEAOBaHUs: BO-TIEPBBIX, YUCHBIM N30UpaeTCs
IpeaMeT UCCIeI0BaHUs, C MOMOIIbIO HAOIIOACHUS U PACCIPOCOB, MHTEPBbIO BOCIIOIHSIOTCS
MH(OpMallMOHHBIE TIPOOENbl, a IoCie HCCIeNoBaTeNlb JOJKEH TIIATENbHO OIKCATh
HaOMoaeMbli JEHOMEH, TaK, YTOOBI KaK MOXHO SICHEH OBUIM OMpeNeeHBbl COIMaTbHOE
OCHOBAaHME U COLMAIbHOE 3HAYEHUE BCEX CHUMBOJIMYECKHX CTPYKTYp, KOJIOB, KOTOpbIE ObUIN
onucaHbl B JJAHHOM McciieqoBarennto cutyanuu. MiMeHHo Tak Oyner copMUpOBaHO sICHOE U
YeTKOe 3HaYCHHE KyJIbTYypHOTro (peHOMEHA ISl YuTaTene padoThl.

I[Ipu ostom T'mpm oTMedaeT, 4Yro paboTa IO WHTEPIPETAIMH ONMUpPAETCS Ha
KOHCTPYKIIMU (MEHTaIbHbIC, KYJIbTYPHBIC, COIIHATBHBIE), KOTOPBIC JIUIIb IMPHUITHCHIBAEMBI, HO
HE TOXKIECCTBEHHBI INPE/ICTABICHUSAM H3Y4aeMbIX CYOBEKTOB KYJIBTYPhl (3TH KOHCTPYKIIMU
JMIIb BXOJAT B Hay4yHbIM aHanu3). [lpexe mHTepnpeTanuu MoJydeHHOro MaTepuaia UaeT
UHTEPIIPETAIIUS TOTO, YTO K€ MMEIOT B BUJIY JIFOJIU TAaHHOM KyabTypsI [1;22].

BaxxHo, 4TO METOJ| MJIOTHOTO OIMHWCAHUS IMpPEAINoJyiaraeT XOTs U OTHOCUTEIbHOE, HO
pasnyre MeXJy HEMOCPEICTBEHHO «OIMUCAaHHEM» U «CHelUu(HUKAIMen»: TO eCTh MEXIY
«OTIpEICTICHUEM  3HAYCHHMH, KOTOpbIE MMEIOT COIMaJbHbIE JCUCTBUS IS CaMHX

JIEHCTBYIOIIUX JIMID» U TEM, KaKoe JJaeT HaM 3HaHHe 00 o0IIecTBe JaHHas HHGOPMAITHsI.



CnoxxHOCTb ~ METOJa IUIOTHOTO OIMCAaHUS BHUJIUTCA B TOM, YTO T€ COLMAIBHO-
KyJbTypHBIE (DEHOMEHBI, KOTOPHIMH 3aHUMAETCSl YUEHBIH, MPEICTABISAIOT COOOM CIIOKHBIC
CTPYKTYpPbl C MHOXECTBCHHBIMU 3HAYCHUSAMH, KOTOPBIE HEYNOPSAOYCHBI, HEACHBI, a B
OOJBIIMHCTBE CIIY4aeB €lle U YyXJIbl HcciaenoBarento. M npexie 4em «IpodecThby CIO0KHBINA
KYJIBTYPHBII TEKCT, €ro HEOOXOAMMO IPUBECTU B SICHBINA, JAOCTYNHBIN JUISI MHTEPIPETALUU
BuA. TOo ecTh UMEHHO 3amucaTh H3y4aeMble (DeHOMEHBI, 3a(hpUKCHPOBATH BCIO BO3MOXKHYIO
UHpOPMALIMIO, U YK€ HAa OCHOBE 3a()MKCHPOBAHHOIO, 3alMCAHHOTO OCYHIECTBUTH OTOOpP U
yrnopsaounth [1;26]. HempaBuiabHOe, HEBEpHOE HCTOJIKOBAHHE METOA IUIOTHOTO OIMUCAHHUS
4acTO MPOMCXOAUT M U3-3a IOHMUMAaHMUSI €ro uepe3 IMPOTHBOIIOCTABIEHUE TOHKOMY,
HEHACBIIIEHHOMY OIMCAaHMIO.

B coBpeMeHHON Hayke METOJ IUIOTHOIO OIHMCAaHUS HBIHE II0JY4YaeT CBOE HOBOE
HepeocMbICICHHe B paMKkax kopmyca cultural studies, coumonoruu ¥ NCHXOJIOTHH IOCIE
HEKOTOPOW KPUTHKHU U ckenTuimsma 80-X rofoB MpoLLIOTro BeKa.

B o0nactu KynbTypoIoTruu, KyJabTYPHOH COIIMOJIOTUU M aHTPOTIOIOTUH B HAMOOJIbIIEH
CTENEHM METOJ IUJIOTHOTO OIMCAaHUS M BCK HHTEPIPETALMOHHYIO KoHuenuutoo [‘mpua
BOCIIPHHSUIN U IiepeocMblcianiu yuensle Jxeddpu Anexkcannep u @unun CMHUT, aBTOPBI Tak
Ha3biBaeMol «CHIIBHOM mporpaMMmel» B KynbTypcouuosiorud. [lo MHeHuio yuyeHsx, ['mpig
cZieNial TEOPUI0 aHTPOIOJIOTUHU 00Jiee TepMEHEBTUUECKOM, U MHTEPIIPETALIMOHHAS KOHIESTIIIHS
oKa3aJlach MOJAXOMSAIIEH Ui TOro, 4roObl MOKa3aTh, Kak «paboTaeT 3HaueHUe (CMbICT) B
obmiecTBeHHO# xu3Hm» [2;10]. T'upi mokasan, 4To «KynbTypa, IO CYTH, OblIa MOBCIOY, HO
BCC JK€ HEyJOBMMa M (parMEHTapHO KPHUCTAUIM30BaHA B ACTEeTHYECKo Qopme» [2;11].
MeTto MIOTHOTO OMMCaHUsA B OOJbIIEH Mepe MOBIMSII Ha COLMOJIOTHIO, KOI/Ia TO3BOJIMII
0TKAa3aTbCsl OT TSKEJIOBECHOW TEOPUU U OOpaTHThCS K Oojee «IErKUM» MOHSATHSIM, TeM He
MeHee, 0oJiee MPUTOIHBIM JJIsl ONTMCAHUs HACTPOEHHH, ’KECTOB, SBICHUH.

Taxoke [xeddpu Anexcanaep oTMEUaeT, YTO €ro «CHIbHAs MporpaMma» B Kakou-TO
Mepe HalOMHHAeT METOJ IUIOTHOIO oOmnucaHusi (TA€ OINUCaHUE KOJOB, HAppaTHUBOB U
CHUMBOJIOB CO3JIa€T «CETH COLIMAJILHOTO 3HAYEHUS»), a TOHKOE OINMCaHUE, B CBOIO OYepeb,
MOYKHO YMOJOOHUTH «CJIa0Oi IMporpamme», B KOTOPOW CMBICT CHIKEH 10 aOCTPakTHOTO
OIMCaHUs IECHHOCTEH, OBEIIECTBICHHBIX HOPM, UAC0JI0ruy win (etummsma [3;13].

[Tutep bpykc B crathe «CeMHOTHKA W IJIOTHOE OMHMCAHME» IMOKAa3bIBAeT OJIM30CTh
IUIOTHOTO onucaHus n cemMuoTukn Ponana bapra. B merone miotHoro omumcanus bpyke
OTMEYaeT Co3HaTelbHOe NpuMeHeHHe [wuprem cBoeoOpasHoro s¢pdekra oTUyKACHUSA
(CO3HATENHHOTO TMO3UIMOHUPOBAHUS Cce0si UyKUM «B UYKOH, HO TO3HABaeMOW CTpaHe»

[4;19]) BMecTO MOMBITOK BXKHUTHCS B UYKYIO KYJIbTYpHYIO cpeny. Takxke Bpykc 3amedaer, uto



['vp1 1OBOIBCTBYETCS] IOHUMAHUEM MHTEPIIPETALMU KaK TEKCTA O TEKCTE, IJI€ Ha CAMOM JIeJie
HE MOXET OBITh (PUKCHPOBAHHOTO KOJa, I/I€ KyJIbTypa IOCTOSHHO MEHSET KOHHOTAIUH,
OTCBhUIAET K Apyromy koay u T.1. [4;20]. dna 'upua o61iecTBo U KylbTypa aHaTU3UPYEMBI, B
OCHOBHOM, C TOYKH 3PEHHUS COLHUAIbHBIX MpeJcTaBieHui. YueHblil Ha3piBaeT Knuddopaa
['vpua «ocTpbIM U yOeAWTENbHBIM YMTATEJeM KyJIbTYPHOTO JaHmadTa», TeM HEe MEHeEe,
o0o03Hauasi TO MPOTHBOPEYHE, YTO XOTS [ MpIL KPUTHKYET CTPYKTYPAIUCTCKYIO MO0 00
€MHOM KOJIe, BCE K€ B CBOMX HCCJEIOBAaHUSX OH pabOTaeT ¢ HEKUM JIATEHTHBIM KOJOM.
[InoTHOE omMcaHue, B TJla3aXx YUYEHOTO, HE SIBISIETCA MYCTOM abcTpakluel, a cKopee «IeaeT
KyJIbTYPHYIO HHTEPIIPETALUIO SIMHCTBCHHO CTOSIICH Urpoiin[4;28].

Hpyroi uccneposarensp, [lon JIuxrepman, paccMaTpuBaeT METO INIOTHOTO OMUCAHUS
CKOpee KaK COLMOJIOT, HO IPU 3TOM JOCTaTOYHO MHOTO3HAYUTEIBHO XapaKTEPHU3yeT INIOTHOE
OIHCAaHUE KaK «TTyOOKO TEOPETUYECKUH MPOEKT M CBOEro poAa KOCMOMOIUTHU3MY, KOTOPHBIH
UCCJIEIOBATENb PEAIM3YET Ha IPAKTUKE Yepe3 onucaHue (WiM, Kak uMeHyet caM Jluxrepman,
«IIAChMO») M MHTEPIPETALUIO, a TaKKe IOCIEIYIOIIYI0 BO3MOXXHOCTh TEOPETU3HPOBATH
nonyueHHyr0 uHpopMmaruio. [I10THOE omucaHue, CYMTAET YYEHBI, MO3BOJWIO «YBUIETbH
HIOAHCHI KYJIBTYpBI, KOTOpble ObUIM HE3aMETHBI MPU IPYTHX COLMOJOTHYECKUX aHAIMU3aX)»
[5;1]. JluxtepMaH TOAYEPKUBAET, YTO IUIOTHOE ONMCAHHWE BBISBISET KYJIbTYpHOE
CcBOEOOpa3ue, caMoJ0CTaTOUHbIE KYIbTYpPHBIE MO/IENN, CBOMCTBEHHBIE ONPEIEICHHON IpyIIIe
monen. IlnotHoe omnucanne y JluxTepmaHa HaxOAWT aHAJOTHIO JlaXX€ HE B MAayTHHE,
CO3JJaHHOM M3 MHOXECTBA HUTEH, Kak y ['Mpua, a B BUJE CTPOUTENbHON KOHCTPYKLIHUH, KOT/1a
caMH ONHCAaHMUS B (PYHKIMHM «IOUCbMa»  Mbl Kak Obl «BeIIaeéM» Ha TEOPETUYECKUE
CTPOUTEIIbHBIE JIECa, B PE3yJIbTaTe Yero U3 KOHLEMIUHU MojlydaeTcss Mosenb. [lpu uem wiecay
- TEOPETUYECKAsI KOHCTPYKLIHS — CO3/IaHa TAaK)KE€ B Pe3y/bTaTe IJIOTHOTO ONMCAHUA, KOT/1a Ha
MPAKTUKE YYEHBI OTKPHIBAET «KYJIbTYPHBIE KATETOPUW», Naroliue HH(POpMAIMI0 O TOM
JCHCTBUY, YTO MbI H3ydaeM [5;2].

BosBpamasics k aHasoruu ¢ naytuHoi, Jluxrepman taxke odpaiiaeT BHUMaHue Ha To,
YTO CXOKM€ BHEIIHE KyJIbTypHbIE MOJEIM W 3HAaKU CO3/1al0T B Pa3HbIX KYJIbTypax
COBEpILEHHO pa3Hble y30pbl — 3HadeHus. M uccrnenoBaTenb, TaKUM 00pa3oM, JOJKEH ObITh
BHYTPEHHE T'OTOB K TaKOMY B3aMMOJIEUCTBHIO 3HAaKa, JACHCTBUS M KOHKPETHBIX BHEIIHHUX
ycinoBuil. Torja W «B3IMIAJ CaMOTO Ty3€MIa» MPEJICTaeT KYJIbTYPHBIM KOMILIEKCOM,
O0T(HUIBTPOBAHHBIM Y€PE3 B3aUMOICHCTBUE B OMPEIEICHHBIX YCIOBHX [5;3].

VY JluxtepmaHna MHTepHpeTanusi cOIMKaeTcs ¢ UCKYCCTBOM, TOYHEE JApamaryprue,
KOTJa IUIOTHOE ONMCAaHHE TeM JIydlle, 4eM CuibHell M 3(dekTuBHEl OHO 3acTaBiser

YUTATENS «BOOOPA3UTH)» OMUCHIBAEMOE COOBITHE.



Bepnep bungep ormeuaer, 4To B METOAE IUIOTHOI'O OMMCAHHS, C OJHOW CTOPOHBI,
«OTMCAaHUE BKJIIOYAET B ceOs TOJKOBAaHHE», a C JPYrOod CTOPOHBI, «TOJKOBAaHHE MOXKET
paccmarpuBaThes Kak Qopma ommcanus»[6;1]. Tlputom, 4YTo TpaHUIA MEKAY STHMH 2
aCIleKTaMH METOJla OYEHb IOJBUXKHA, CTOUT PA3IMYATh UX KaK pa3Hble ITalbl HAYYHOTO
HaOmoneHus. Ilpu ostom bunaep HamHOro pesue, yeMm [upl, pa3sBOAUT MOHATHUS
MHTEPIpETaliy KaK ONMUCAaHMUA M ONMUCAHMA Kak oObsicHeHus. MHTeprperaust MOXeT ObITh
MOHSTA KaK OMKCaHUE, KOTOPOE BKIIOYAET B ce0s1 HOBYIO HH(OPMAIIHIO, HEJOCTYITHYIO paHee.
Onucanune MeHee MHPOPMATUBHO, HO U MEHEE PUCKOBAaHHO. B TO ke Bpemsi 00bsiCHEHUE eCTh
MHTEpIIpETaLUsl, TOJKOBAaHUE, KOTOPOE BKJIKOYAET B CE€0S MOMHUMO MIpPOYEr0o U MPUUUHY
SBJICHUSI U UMEHHO TaKOro 0ObACHEHUS KaK HOBYIO MH(OPMALHIO.

Taxxe Bepuep bunmep oOHapyxuBaeT 3 TuIa MOHMMAaHUS <«3HAUEHUS», KOTOPHIE
pa3BopayMBaeT B HCTOPUYECKOM IOCIIEOBATEIBHOCTH, IPHUIUCHIBAS  «COLMAIBHOE)
NOHMMaHHWe 3HaueHus Maxkcy Bebepy (korma pelicTBue moHUMaeTcss 0e3  ydera
NPE/IIECTBOBABIINX HaMmepeHuil), cyowrexktuBHoe — Kimddopay ['mpuy (neiictBue ectsb
apreakT, Mpu €ro aHaliu3e YYUTHIBAIOTCS HWHIAMBUAYAJIbHBIE MOTHUBBI U HaMEpPEHHUS).
CyObeKkTrBHOE MOHUMaHKUE 3HAUYCHHUS KaK pa3 U SBJIAETCS B IIIOTHOM onucanuu. [locnennuii,
TPETU TUN TOHHWMaHUS <GHaueHus» buHAEp HMEHyeT KyJNbTYpHBIM M HAaXOJUT €ro B
«cuUIpHOM mporpamMme» Anekcanaepa u CMmura.

ITo mueHuto ncuxonora [TIoHTEPOTTO, «HACKIIEHUE» ONUCAaHU (opMuUpyeTcs 3a CUET
TIIATEJIHOTO ¥ TOYHOT'O OMUCAHUS 00CTOSITENbCTB COLMAIBHOIO JEHCTBUS WIH KYJIbTYPHOTO
(dbeHoMeHa, 3HaUYCHUS, O)KUJTAHUN 1 HAMEPEHHUI TeWCTBYIONINX JIUI, CTPATETUi, MOTHBAIIWH, B
o011eM, BCEro, YTO MOXKET 0XapaKTEPHU30BaATh JaHHBIN U301 U TOMOYb BCKPBITh NTyOHMHHbIE
3HaueHust HheHOMEHOB [7].

Takum o00pa3oM, MOXHO OTMETUTh CIEAYIOIIHE OCOOEHHOCTH METO/a IUIOTHOTO
ONMCAHHUA: BO-TIEPBBIX, ITO €r0 MHTEPIPETATUBHBIN Xapakrep. MHTeprperanns HamnpasieHa
Ha COLMAaJbHBIA TucKkypc. Meton (ukcupyeT cMbIci (eHOMEeHa, ero CyTh, COJIEep)KaHHe B
yutaeMoll  ¢opme. I[lnoTHoe omnucanue 007aKaeT MHUKPOCKONMHMYHOCTBIO, TO €CTh
UHTEpIpeTalys, MPOYTEHUE KAaTErOpUi peaJlbHOCTH OCYIIECTBISIETCS uepe3 «IoJpoOHOe
U3y4eHHE Ype3BbIYaHO MENKHX sBJIeHui» [1;27], MeToa MIOTHOro omMcaHus B OoJblIeH
Mepe METOJI JUIsl JIOKAIBHBIX KOHTEKCTOB, C ITOMOIIBIO KOTOPBIX, TEM HE MEHEE, CTAaHOBUTCS
SICHEW W JIOCTYNHEW Oojiee MUPOKUH KOHTEKCT KynabTypbl [1; 29-30]. Meroa mioTHOTO
ONMCAHUA KaK CTPaTErus MHTEPIPETAlMM TEKCTOB KYJIBTYPbl B €€ HEOTHEMIIEMOM CBSI3U C
COLIMAJIHOW pEaJIbHOCTHIO IPOJOJIKAET PA3BUBATbCSI M OCMBICIATHCA B MCCIEAOBAaHUAX

COBpPEMECHHBIX YYCHBIX.
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